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1 el: mo'tiw el sek'seni (.) 'es ke: (.) 'bweno (.) no 'se 1'z ajnz

2 e zakta'men ke 'fa ke se 'Ba tro'fa la marede'dew (.) a'si 'dal (.)

3 ade'mes al fi'nal 'd esta mon'tana O a'si 'e's on es'ta: (.)

4 la er'mita ke no'atroz di'em de 1 apari'sjo (.) i: en: 'l an

5 'pwos: kal'kula (.) mil ;now 'sens (.) no ranta'si 'menos tre'sens (.) se'ria

6 en el mil kwatre'sens (.) 'pero no kojnsi'dis per 'fetfes per'k entre'miz

7 'Ba s'ta la 'yera si'il (.)

8 E: Es clar i es va...

9 'ba n a'Be: () lez 'yeres kar'listes (.) 'tos no kojnsi'dif per 'fetfe
10 'pero 'sofr el mil kwatre'sens: i 'piko (.) 'ba n a'fe wna 'peste de
11 les fa'mozez a mo're£a (.) i se 'Ba: (.) pen'tsa (.) de pu'za la
12 marede'dew en rome'ria (.) a 'foe si 'fina konse'yien ke
13 pa'sara la 'peste (.) i 'Ba pa'sa (.) 'diwen (.) k um mi'lakre (.)

14 'to se 'Ba pro'metre ke 'kada 'si'z ants (.) se Pajfa'ri a Baki'fana
15 se repleya'ri a la marede'dew (.) i s esta'ria (.) 'now se'manez a
16 mo'reka (.) 'to 'es 'kada 'si'z ants (.) 'pero (.) 'antes () del: s

17 sek'seni (.) se 'fa la 'festa ke no'atroz di'em el a'nunsi (\) 'k ez (.)
18 €'l ultim du'mendze de: (.) de a'yost (.) 'si 'sin 'ainz des'pwez del
19 sek'seni (.) se 'fa la 'festa de 1 a'nunsi () i se pre'pare (.) el: el

20 sek'seni (.) pa 'l ajn se'ywen (.) 'toz a 'l ajn si'yje'n ez el sek'seni
21 (.) se 'Bajf a'si a reple'ya la: (.) la marede'dew (.) s a'dornen (.)
22 'totf es ka'res (.) pe'r on 'te ke pa'sa la marede'dew em profe'so
23 (.) no'mes 'pase wn 'dia (.) sat (.) 'dos (.) men'tira (.) la 'ni de
24 1an'tra () j el 'dia: () di'yem (.) el du'men'dze s 'k es el 'dia

25 de 'feste (.) i s a'dornen 'totf ef ka'res (.) e'n un:s ta'pizos (.)

26 ke se 'fan em pa'pe ri'sat (.) es'ta tot e 'l an (\) elis:

27 E: Fent-los.

28 ke 'Biwen en a'keX ka're () trefa'Kanu (.) 'e'z una fae'na (.)

29 imprezjo'nan (.) 'peke se 'fa 'tot a 'ma (.) 'ba 'tot el pa'pe 'tot

30 ta'Aat a 'ma (.) 'tor ri'sat a 'ma (.) i 'tot ape'yat a 'ma (.)

31 E: Ostres!

32 'una fa'ena



Morella T. fonética
33 E: Una faena, si.
34 'dura: (.) les 'feste 'son 'se 'dies (.) i 'kada: '0ia perte'nej3
35 a wy) 'gremit (.) delz an'tiks ke n j a'Pien a mo're£a (.)
36 se se'yif (\) la ma'tefa
37 E: O sigui, deu grémits hi ha.
38 'son (.) 'si (.) 'perke se de'pwes (.) se: es'tan (.) lo 'k es (.) di'yem (.)
39 el: () 'gremi dels: (.) del'z artf j o'fisis (.) el 'yremi de la in'dustrja
40 j es tras'portf () el 'yremi delz ayrikul'tos (.) e pwez es'ta (\) e 'a un
41 'dia dedi'kat a la mar'kesa fuentel'sol k € mo're£a (.) eksis'tif en'kara
42 (.) de'pwez 'n j a wn 'dia dedi'kat (.) alz more'fanz aw'sens es ke no
43 'Biwen a mo'reAa pre'pare'n eAz la 'festa (.) u'n atre '0ia dedi'kat a la
44 ko'lonja kata'rana (.) kata'lana (.) ke 'sen 'totf aw'sens (.) no: (.)
45 se 'portem 'be (.) es kata'lanz en ez Palen'sjans (.) i 'fan 'dos 'festez
46 dife'rentes (.)
47 E: Diferents.
48 i e'l ultin 'dia de 'tots 'k es el 'dia dal (.) del 'yremi dedi'kat a la
49 zufen'tut (.) 'es 'kada 'dia pre'pare la 'festa (.) un 'gremi dife'ren ()
50 'fa: la 'misa del ma'ti () el re'tawle ke Oi'em de ma'ti (.) lo 'k ez el
51 di'na (.) 'paz del 'yremit () i de 'nit () 'pwez 'n j a 'tot] ez 'dies:
52 (.) or'kesta
53 E: Mhm...
54 'pwez (.) 'is: (.) lo 'k ez el re'taw'l €'z una s'pesje Oe profe'so (.)
55 'pero pa'yana (.) no 'te 'res ke no: i no 'ifen 'sants (.) ni se 'fa
56 'kab ro'zari ni se 'fa 'res (.) 'pero 'son 'tot perso'nazez 'Bipliks (.)
57 lo ke 'iz du'ran 'tota la: () la: el re'tawle 'tota la profe'so (.) i
58 'kada 'pard del re'tawle (.) perte'nejf ta'me a wn 'gremi Oete a wy
59 'gremi Oetermi'nat (.) 'tose 'son 'pos (.) 'simbols (.) del 'yremi't efe
60 ke "puye: (.) ke 'puye n a'fe ()
61 E: Mhm
62 i 'pwes () 'mol fo'niko j 'mol: 'maxo i 'tote les (.)
63 E: I tant.
64 'pwe la marede'dew es'ta 'now se'manes (.) i: al se'yon (.) di'sapte (.)
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65 de ok'tufre (.) la 'tornen a Ba'fa n rome'ria (.) a faki'Pana (.) se
66 'torne a ke'da 'si 'asta: (.)

67 E: I es queda

68 'asta 1 'si'z ants

69 E: Mhm, mhm, mhm. I hi ha molta gent, moltissima gent, no?

70 'si e'l ajm pa'sat (.) se kal'kula: ] du'mendze (.) de: 'festes (.) 'ban
71 en'tra un tsin kwanta 'mil 'kotfes (.)

72 E: Ostres!

73 'dez 0e mo'reka (.) no se ka'Bie ()

74 E: Oh, ja m’ho penso!

75 moz 'Pan ke'da 'sen's ajywa (.)

76 E: Sense aigua?

77 'ba ke'da 'tota mo'refa 'sen's una 'yota 'd ajywa (.) ni pal ser'Pisis
78 ni pa 'fe yi'za (.) ni pa: (.) 'rez Oe 'res (.) i 'pwer la Peri'ta't

79 es ke sofo'kan (.) sofo'kan (.) la: (.) lo ke 'son es ka'res (.)

80 se 'monten: (.) la 'ni del di'sate 'mentrez la rome'ria s'ta 'si

81 'Bajz a Baki'Pana (.) pa'ke 'kwa'n entre la marede'dew el: (.) el
82 men'tira | di'Bendres (.) el di'sate 'kwa'n entre: la mare'dew

83 es'tiyen 'ja 'tots es ka'res 'tots (.) 'totf ador'natf (.) i 'Bweno 'pwes
84 (.) e's una 'festa ke 's a de 'Bore (.) 'e'z una 'koza: (.) espe'sjal

85 E: Se’'m va escapar l'any passat, eh?

86 'son el:iz a'dornoz i lo 'k es 'to't e's una 'koza: (\) espe'sjal

87 E: Especial

88 'si

89 E: I a més tan, diriem, el, I'entorn tan bonic, el que és el poble, que és
90 molt ma...

91 'prez e ez di'senos 'ka'd ajn 'son (.) se su'pere'n eAz ma'tefa 'n j an
92 uns: (.) us 'kwadros: (.) 'fetf en: (.) em pa'pe k ade'me'z ez 'mo

93 limi'tat () per'k es pa'pe de 'seda (.)

94 Mhm.

95 'tos el pa'pe Oe 'seda no 'te kolo'rit (.) 'son els ko'los: 'baziks (.)

96 'tens k a'na mes'klanlos pa 'fe z difumi'nats () pa mes'kla ko'los (.)
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97irlape (.) la Ber'da s k el ke no w 'Bew (.) o no 'sap (.) o no s'tat

98 E: No ho pot apreciar, no?

99 no s 'no (.) per'ke no se jma'zine 'kom es'ta 'fet (.) se 'fan uns: (.)
100 un:z di'yem unz arma'sonz de: (.) de kar'to (.) karto'pedra o eska'jola
101 () i des'pwez les: (.) lo ke 'so les 'tirez de pa,pe 'seda de ko'los (.)
102 se 'taken a wn: (.) 'una dis'tansja (.) 'pos (.) 'kwatre 'dits (.)

103 'efe pa'pe (.) 'ba e'n unes ti'retez 'Karyes (.) 'be

104 'pwes: a'fo 'pozali 'kwatre dit (.) 'kwatre 'pan (.) 'dos 'pams (.)
105 se 'dople per la mi'tat el pape're't ejfe de 'uno e'n uno (.)

106 's efo se 'Ban: do'Blan (.) tse 'torn a do'Blar per la mi'tat i

107 se 'torn a do'Blar (.) 'j antes: (.) 'ara a'fo 's a moderni'za't una
108 'mika j en'kara z 'mol arte'sano (.) se 'taka e'n unez

109 esti'zores (.) 'kom si si'yere 'una Pande'reta 'pero 'mol 'mol
110 fi'neta 'mol fi'nete (.) 'ara 'f a moderni'za't una 'mika (.) i lez
111 'makines: (.) a'keAez an'tiyez de: (.) le'z alf le'z alfez a'keez
112 'neyrez an'tiyez de ko'zi (.) se 'lj a ko'plat em'bez 'de 1 a'yu4a (.)
113 se 'lj a po'zat um mo'tor i se 'lj a ko'pla't una sti'zora

114 E: Per anar tallant

115 j ez 'Pa ta'kan (.) fi'net

116 E: Si, perque si no, quina feinada!

117 'tosez €'fo lo ke se 'fa 'es 'kwan (.) 'kede 1 d aj'fo 'ejfe (.)

118 se '0ofle 'kom si 'era wna Po'leta (.) j el pape're't efe se 'pase per
119 1a 'ma ()

120 E: Mhm

121 'asta ke se 'risa 'tot el pape'ret (.) se 'torne a desple'ya (.)

122 se 'torne a pa'sa (.) i e'pwez 'Ba pe'yat en 'kola (.)

123 ti'reta per ti'reta '0 una 'n una (.) es 'fa sta ke 'fa 'tot el tapi'za

124 dels: () del:

125 E: De tot el...

126 'tot () 'tots es: (.) e'toses el si no 'sas 'kom se 'fa (.)

127 se 'Be 'una 'koza risa'eta 'pero no se 'few tam'pog la fa'ena ke 'te
128 E: Clar, tota la feina que porta...
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129 es'tam 'pwes 'tot €'l an

130 E: Esta, és el que anava a dir.

131 'po s k ade'me's es ke no s ar'zuden d ung ka're a w'n atre

132 E: Clar, cadascu...

133 'kada 'u 'ez al 'sew ka're (.) no 'Bol a nin'gu (.) de w'n atre 'kare
134 ke 'Bajye (.) a mare'za (.) i elz de'z atres ka'res 'kom: no 'pase la
135 marede'dew 'pwes tam'po no se preo'kupen (.) 'fo 'es esklu'siw

136 des ka'res ke 'pase la mare'dew (.) i Ka'fos (.) 'si ‘ez fo'niko

137 E: Es veritat, no? I és aixd que dius, no?, que cada any o cada sis
138 anys la gent intenta superar-se, no?

139 'es ke 'jo su'pazo ke si se si'yere 'todz e'z ants (.) 'po wm 'pople
140 'ko mo're£a ke no 'te 'mol: (.) la ekono'mia 'mo'l alte

141 s aw'ri aka'Pat (.) o se fa'rie: (.)

142 E: Clar, és aixo que se...

143 em (.) 'mol po'keta 'koze

144 E: Perque, teniu, teniu ajut, a I'ajuntament us ajuda o...?
145 'no 1 azunta'men s epka'reye de lo ke 'son: (.) 'pwos: la
146 jmfraestruk'tura del 'pofle 'pero lo 'k es per ka'rerz 'no ()
147 E: No

148 'no 'kada

149 E: Cada barri, cada carrer...

150 'kada 'Bari 'si () 'kada ka're (.) se 'paye: (.) lo 'sew

151 E: Doncs, ja és ja...

152 'payen (.) 'bweno se 'pozen a pa'ya (.) 'l a'n antes () u 'payen
153 per: (.) se'manez o per 'mezoz Oe'pen de (.) 'kada ka're (.)
154 pa ke no se 'fajye 'tam pe'zat

155 E: Clar

156 'un es'pesje Oe:

157 E: Va més repartit.

158 a 'plasos (.)

159 E: Va més repartit

160 'bam pa'yan a 'plasoz j aj'fi 'ez 'mez repar'tit (.)
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161 E: Si, si, perqué escolta’m ja és... El que passa és que, clar, si ve
162 molta gent de fora també, en certa manera, el poble s’enriqueix, no?
163 'sizr 'pero: (1) 'si () lo ke 'pase ke s enri'kejf 'pwez es ke 'tener

164 ko'mersos 'pero la '3en (.) ko'mersoz no 'n a 'molz a mo'reka (.)

165 i la 'zen k a lo mi'4o tre'Bake i no 'trew 'res () 'ez 'mez el

166 or'yuX (.)

167 E: Clar, perqué Morella, aleshores, que és, basicament, agricultura,
168 no, el que té?

169 'si per'ke jn'dustria no'mez ne 'kede 'una (.) 'una jn'dustrja (.) en
170 pratika'men en: (.) 'kin'z anf (.) 's an tap'ka 'tote les ke n a'fie

171 (.) pri'me per e] tras'port (.) tras'port ¢ mo're£a 'es: es'ta 'Aun de 'tot
172 E: Mhm

173 'toses el tras'port egka'rez 'mol

174 E: arreglar la carretera una mica, no?

175 'si 'pero de mo'men se 'defen el 'tramo 'este 'k ez el 'me ro'in ()

176 1o 'k es el 'port

177 E: Si

178 'pero 'klaro 'si: (.) ni 'n a 'tren (.) no:

179 E: Clar

180 el tras'port epka'rez 'mol a 1 in'dustria i no 'bol (.) imber'ti nin'gu
181 en um 'pople me'nut () 'toses ayrikul'tura (.) pratika'men (.)

182 E: I I'agricultura va justa, no, de vegades, perqué...?

183 'si

184 E: si fa mal temps...

185 'no 'si ta'me tam'po no 'es te'reno '0 un ayrikul'tura 'yran (.)

186 'sea 'sir (.) 'esta 'sona 'es 'mes: yana'dera ke a'yrikola (.) per'ke
187 a'yrikola lo 'k es (.) per si'Pa: i 'Blat iz (.) lo ke 'es: sere'al (.)

188 'e's una 'par 'mol me'nuda ke 'kede 'fora de la 'Bista de mo'reha ()
189 lo ke 'natroz di'em la 'Beya 1 'mo& (.) 'pero 's una

190 'sona 'mol me'nuda (.) lo de'me'z es 'pwes: (.)

191 'ja se 'Bew (.) kos'koAt[ ke 'natroz di'em (.) ka'raskez i 'pints (.)

192 'se: 'j es pratika'men (.) ganade'ria j sofre'to 'Bakes (.)
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193 E: Vaques
194 'bakez 'n j an 'moltes





